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Tres$é: 1. Jezyk syryjski; II, Etniczna geneza Syryjczykéw; III.
Chrystianizacja Syrii; IV. Spory chrystologiczne a Kos$ei6t syryjski.

Badania syrologiczne przezywajace w XIX w. prawdziwy
rozkwit ulegly w naszym stuleciu znacznemu ostabieniu i do-
piero w ostatnich latach mozna obserwowaé powtdérny wzrost
zainteresowania chrzescijaniskg kulturg syryjska w nauce eu-
ropejskiej.l Czas chyba najwyzszy réwniez u nas zwrdéci¢ na
nig uwage, ze wzgledu na jej znaczenie daleko przekraczajgce
zakres lokalny. Kultura ta tworzona niemal przy braku wila-
snej panstwowosci byla na tyle prezna, ze zdolala oddzialaé¢
na caly szereg ludéw mniej lub bardziej odlegltych od jej ko-
lebki.

Kulture syryjskg moina w zasadzie nazywaé aramejska,
gdyz w istocie tworcami jej byli Aramejczycy. Istniejg jednak-
ze powody, dla ktérych zmiana samej nazwy jest posunieciem
nie pozbawionym znaczenia. Po pierwsze Aramejczycy, ktorzy
przyjeli chrzescijanstwo, z czasem poczeli sie nazywaé Syryj-
czykami. Po drugie za$§ dzieki przyjeciu chrzescijanstwa sta-
rozytna kultura Aramejczykéw doznala tak poteznych prze-
mian, ze w istocie mozna — i czesto tak sie robi — moéwi¢
o niej jako o czym$ zupelnie nowym. Podejscie takie, acz-
kolwiek stuszne, ma naszym zdaniem jeden brak: usuwa na
plan dalszy swiadomos¢ jezykowej i etnicznej genezy tej kul-
tury. Wyjasnienie tej genezy stanowi cel niniejszego arty-
kutu.

1 Wyrazem tego moze byé powstanie pierwszego czysto syrologicz-
nego czasopisma: L’Orient syrien, Paris 1956.
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1. JEZYK SYRYJSKI

Przede wszystkim usciSlenia wymaga termin ,kultura sy-
ryjska”. Bedziemy go rozumieli jako skrét od mniej poreczne-
go, che¢ bardziej poprawnego okreslenia ,syryjskojezyczna”.
Podobnie ,,Syryjczycy” to przedstawiciele tej wlasnie syryj-
skojezycznej kultury chrzescijanskiej, nie za$ po prostu miesz-
kancy Syrii. Samo pojecie Syrii w sensie geograficznym nie
jest adekwatne dla naszej terminologii, gdyz kultura syryj-
ska, chociaz z Syrig genetycznie zwigzana, rozwijala sie takze-
na wielu innych terenach, czesto od samej Syrii do$¢ odle-
glych. Podstawowym wiec jej wyrédznikiem jest jezyk.

Jezyk syryjski nalézy do rodziny semickiej, a w jej ramach
do grupy poéinocnozachodniej jako jeden z dialektéw aramej-
skich. Jezyk aramejski zaswiadczony w inskrypcjach juz od
X w. p.n.e. rozwijal sie dos¢ jednolicie do potowy I tysigcle-
cia p.n.e., by w epoce perskiej (VI——IV w. p.n.e.) ulec pewne-
mu zréznicowaniu potgczonemu z réwnoczesnym znacznym
rozprzestrzenieniem terytorialnym, jako oficjalny jezyk mo-
narchii Achemenidéw. W okresie tym spotykamy inskrypcje
aramejskie na obszarze od Azji Mniejszej po Indie, oraz — na
osi potudnikowej — od Gruzji po Ptw. Arabski i pierwszag
katarakte Nilu. Rzecz jasna, wymienione ekstrema nie okre-
$lajg granic zwartego obszaru aramejszczyzny jako jezyka mo-
wionego, pozwalajg natomiast zorientowaé sie w terytorial-
nym zakresie jego uzycia jako jezyka pisanego. Natomiast
obszar ekspansji aramejskiego jako jezyka moéwionego pokry-
wa sie z dawnym obszarem miemal wszystkich jezykéw poi-
nocno-semickich oprécz moze waskiego pasa wybrzeza $réd-
ziemnomorskiego, w ktérym utrzymal sie jezyk fenicki. Tym
samym nastgpila po raz pierwszy w dziejach tzw. Urodzajne-
go Polksiezyca niemal kompletna unifikacja jezykowa tego
terytorium.

Rychlo jednak, nie bez wplywu pierwotnego podloza jezyko-
wego, zaczely powstawaé roznice dialektalne w obrebie ara-
mejszczyzny doprowdzajgc w pierwszych wiekach ery chrze-
$cijanskiej do podzialu na grupe wschodnig i zachodnig, z kt6-
rych kazda ulegala dalszej dyferencjacji.2 Dzieki zachowanym

? Blizej na temat dialektéw aramejskich i ich piSmiennictwa por.

F. Rosenthal, Die aramaistische Forschung seit Th. Noldeke’s Ve-

roffentlichungen, Leiden 1939; C. Brockelmann, Das Aramdische

iénschliesslich des Syrisahen. W: HO, t. 3, Semitistik, Leiden 1954 s. 135—
2. .
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zabytkom piSmiennictwa znamy sposréd zachodnich dialektow
aramejskich: zydowski (w ktérym napisane sg m. in. Talmud
Palestynski, targumy), samarytanski (Piecioksigg Samarytan)
i chrzescijanski (pisma melkitéw); wsrod dialektow za§ wscho-
dnich: zydowski (Talmud Babilonski), mandejski (piSmiennic-
two Mandejczykéw) i chrzescijanski? Ten ostatni dialekt, be-
dgcy pierwotnie jezykiem miasta Edessy (dzis§ Urfa w pid.
wsch. Turcji) i okolic, pozniej za§ jako jezyk literacki rozpo-
wszechniony w Syrii, Mezopotamii i czesSciowo Iranie, nazywa
sie jezykiem syryjskim.t Tak szerokie jego rozpowszechnienie
dokonatlo sie ze wzgledu na doniostg role, jakg odegrala Edes-
sa w przyjeciu i rozwoju chrzescijanstwa na Wschodzie semi-
ckim, a co za tym idzie w wytworzeniu dla Aramejczykéw-
-chrzescijan literackiej normy aramejszczyzny. Norme te prze-
jeli réwniez pisarze pochodzgcy z innych rejonéw Syrii oraz
Mezopotamii, Jako taki, jezyk syryjski pozostal przez diugi
czas do$¢ jednolity.’ Jednakze po podboju arabskim (VII—
VIII w.), na bazie podzialdw w lonie chrze$cijanstwa syryj-
skiego wynikltych w zwigzku ze sporami dogmatycznymi
w V w., wytworzyly sie dwa dialekty: nestorianski i jakobi-
cki.b

Obok zréznicowania jezykowego zgodnie z podzialem reli-
gijnym dokonalo sie takze zrdéznicowanie pisma syryjskiego,
poczatkowo jednolitego. Dawne pismo syryjskie, zwane estran-
gela (prawdop. od gr. strongylos — okrqgly), stanowito jedng
z galezi rozwojowych starozytnego pisma aramejskiego, po-
krewng palmyrenskiej. Jest ono znane z kilkudziesigeciu kroét-
kich inskrypeji z okolic Edessy z pierwszych wiekow naszej
ery oraz z podzniejszych licznych manuskryptéw.? Przetrwato

3 Mandejczycy — przetrwala do dzi§ na pograniczu pid. Iraku i Ira-
nu gmina religijna, w ktbérej wierzeniach mozna odnaleZé elementy
gnostyckie, chrzedcijanskie, zydowskie, iranskie i in. Por. E. S. Dro-
wer, The Mandaeans of Iraq and Iran, Leiden 1962.

4 Literacki syryjski poczatkowo wchiongl kilka cech z innych dia-
lektéw wsechodnich.

5 Dotyczy to jezyka literackiego. Na temat zr6znicowania jezyka
méwionego nie posiadamy blizszych informacji poza ogélnymi stwier-
dzeniami.

% Réznice miedzy nimi nie byly wielkie i sprowadzaly si¢ do pew-
nych zmian leksykalnych (zapozyczenia perskie w nestorianskim, grec-
kie w jakobickim) oraz fonetycznych. .

7 Cze$é tych inskrypcji jest niechrzescijanska. Najstarsza pochodzi
z 6 r. ne. z Birecik (staroz. Birtha, dzi§ w Turcji). Najstarszy rekopis
pochodzi z 243 r. n.e. — jest to znaleziony w Dura Europos kontrakt
sprzedazy niewolnicy. Najwczesniejszym za§ zachowanym fekstem pi-
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ono do ok. VII w., kiedy to oba Koscioly wytworzyly na jego
podstawie nowe pisma — nestorianskie i jakobickie.! Obie
kontynuanty estrangela réinig sie poza pewnymi odrebnoscia-
mi w ksztaltach liter takze systemami wokalizacyjnymi. Ne-
storianie rozwineli w tym celu system kropek umieszeczanych
nad i pod znakami spoéigloskowymi, jakobici zas zastosowali
do tego umieszczane réwniez nad i pod linig tekstu spoéiglo-
skowego pomniejszone znaki samoglosek greckich.

II. ETNICZNA GENEZA SYRYJCZYKOW

Problem pochodzenia twércéw omawianej kultury, czyli
etnogeneza Syryjczykéw wigze sie bezposrednio z kwestia po-
chodzenia Aramejczykow 1 ludéw semickich w ogole. Nie
wchodzge blizej w te zlozong problematyke wystarczy stwier-
dzi¢, ze Aramejczycy wyodrebnili sie jako pewmna calo$é et-
niczna sposrod poétkoczowniczej ludnosci Syrii Centralnej w 2
pol. II tysigclecia p.n.e.® Wskutek trudnych do ustalenia przy-
czyn i w malo znanych okoliczno$ciach Aramejczycy i ple-
miona z nimi spokrewmione, jak np. Chaldejezycy, rozprze-
strzenili sie na terenie catego niemal Urodzajnego Pétksiezyca
ograniczajgc w powaznym stopniu terytoria zajmowane dotad
przez inne ludy Bliskiego Wschodu. W ten sposéb kananej-
ski obszar jezykowo-etniczny zostal ograniczony do waskiego
pasa nadmorskiego, za§ Asyria i Babilonia mocno zacie$nione
do swych obszaréw centralnych.10

Aramejeczycy, dotagd koczownicy czy raczej pétkoczownicy,
poczeli sie teraz osiedlaé¢ na zdobytych terenach tworzac caly
szereg drobnych, czesto ze sobg skloconych panstewek ple-
miennych. Od przetomu X/IX w. p.n.e. rozpoczyna sie okres
podbojow asyryjskich, w wyniku ktérych do VIII w. caly ob-
szar aramejski w Syrii i pdéinocnej Mezopotamii zostaje wtla-
czony do imperium asyryjskiego. Poniewaz Aramejczycy nie
stworzyli nigdy jednego duzego orgamizmu panstwowego, nie
byli w stanie stawi¢ nalezytego oporu atakom asyryjskim,

Smiennictwa chrzescijanskiego jest rkp. Add. 12150, British Museum,
z 411 r. zawierajacy Recognitiones przypisywane Klemensowi
Rzymskiemu i 2 {raktaty Emzebiusza. Por. J. Starcky, Les
premiéres inscriptions syriaques, BTS 16 (1970) nr 3 s. 4.

8 To ostatnie zwane jest takze: syr. serta — pismo.

9 Na ten temat por. J. Henninger, Uber Lebensraum und Le-
bensformen der Friihsemiten, Kéln—Opladen 1968.

1 Poczagwszy od tego okresu (XII w. p.n.e) ludno$é kananejskg okre-
€la sie nazwg Fenicjanie.
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o czym wyraznie $wiadezg losy kilkakrotnych préb stworze-
nia antyasyryjskiej koalicji.l! Z drugiej jednak strony, pomi-
mo wyzszo$ci kulturalnej i militarnej Asyryjezykow i Babi-
lonnezykéw nad niedawnymi koczownikami, rozpoczyna sie
i czyni postepy proces arameizacji tych ludow.12 Sami Asyryj-
czycy wskutek stosowania masowych deportacji jako $Srodka
pacyfikacji ludéw podbitych przyczynili sie do rozprzestrze-
nienia ludnos$ci aramejskiej, a nawet osadzili jg na swym
rdzennym terytorium. Faktem jest, ze w okresie perskim do-
konala sie niemal zupelna arameizacja ludnosci Mezopota-
mii. Tym samym nos$nikiem jezyka i kultury aramejskie] stali
sie nie tylko rdzenni Aramejczycy, lecz przenosily ja réwniez
zarameizowane ludy semickie, a nawet niesemickie, jesli
wzigé pod uwage, ze arameizacji ulegly takze posthetyckie
panstewka pogranicza syryjsko-cylicyjskiego.

Stan ten utrzymatl sie w okresie hellenistycznym, ale wow-
czas pojawily sie nowe grupy ludno$ci — Grecy i Macedon-
czycy oraz Arabowie. Pierwsze dwie grupy byly nieliczne
i utrzymaly sie gléwnie jako ludno$é¢ miejska (bez zwartego
zatem obszaru zasiedlenia), przede wszystkim w rejonach bli-
skich wybrzezom Srédziemnomorskim. Arabowie natomiast, tj.
koczownicy pochodzacy z Pustyni Syryjsko-Arahbskiej, zaczeli
cie w tym czasie osiedla¢ na okalajgcych jg terenach rolni-
czych. Migracje te okresla sie jako nabatejskg, od nazwy ple-
mienia Nabatu (Nabatejczycy), ktore stworzylo jeden z wiek-
szych organizméw panstwowych.l?3 WMigracja ta uchwytna
w zrédlach juz od IV w. p.n.e., staje sie bardziej intensywna
w II w. p.n.e, gdy wskutek coraz bardziej potegujacych sie
procesow dezintegracyjnych w panstwie Seleukidéw noma-
dowie z Pustyni Arabskiej moga bez specjalnych przeszkdod
dociera¢ i osiedlaé sie nawet w najbardziej na pélnoc wy-

11 Np. w 853 r. p.n.e. udalo sig¢ nawet aliantom syryjskim pod wodza
Bar Hadada, kr6la Damaszku, i Irchuleniego, kréla Hamat (w koalicji
uczestniczyly réwniez panstewka posthetyckie i Izrael) powstrzymaé
pod Karkar atak Salmanasara, lecz kilkanascie lat péZniej, najprawdo-
podobniej po upadku koalicji i $mierci Bar Hadada, jego nastepca Ha-
zael ponosi szereg klesk. Por. A. Dupont-Sommer, Les Araméens,
Paris 1949 s. 37 nn.

12 Ostatnie fazy rozwoju obu dialektéw jezyka akadyjskiego tj. ba-
bilonskiego i asyryjskiego, wykazuja od VII w. p.n.e. powainy wpiyw
aramejskiego. Por. A, Ungnad — L. Matou8, Grammatik des Ak-
kadischen, Miinchen 51969 s. 6.

3 Por. np. Jawad Boulos, Les peuples et civilisations du Proche
Orient, t. 3, La Haye 1964 s. 64 nn.

9 — Studia Theologica Varsaviensia
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sunietych rejonach. Nowi przybysze przechodzac do zycia
osiadlego przejmujg od swych aramejskich sgsiadéw ich kul-
ture i jezyk. Z czasem jedynie z imion wystepujgcych w zo-
stawionych przez nich inskrypcjach bedzie sie mozna domy-
§laé ich arabskiego pochodzenia.l4 :

W wyniku tych procesdw ma poczatku naszej ery istnialo na
terenie Urodzajnego Pédlksiezyca wiele malych panstewek
0 ludno$ci méwigcej po aramejsku, instytucjach politycznych
odziedziczonych po panstwie Seleukidéw, a dynastiach pocho-
dzenia arabskiego. Na szczeg6lng uwage zastuguja nastepuja-
ce sposérdd nich.

1. Nabatea, czyli panstwo Nabatejczykéw w Transjordanii
(od IV w. p.n.e.), ze stolica w Petra, wyroste na posrednictwie
w handlu towarami idgcymi z Arabii Poludniowej do portéw
§rédziemnomorskich. Panhstwo to przetrwato do 105 r. n.e,, kie-
dy to Trajan zamienil je, zresztg juz woéwczas catkiem zalez-
ne od Rzymu, na prowincje o nazwie Arabia, ktérej stolicg
zostala Bostra.15

2. Emesena, tj. miasto Emesa (dzis: Homs) wraz z okolica-
mi rzgdzona od 1 pol. I w. p.n.e., przez wladcow arabskich
odgrywajacych pewng role w walkach dynastycznych ostat-
nich Seleukidéw. Zostala ona wigczona do Rzymu najprawdo-
podobniej pod koniec II w. n.e.’® Dynastia jej jednak, choé
pozbawiona wladzy politycznej trwala nadal jako arcykaplan-
ska i by¢ moze jeden z jej pdzniejszych przedstawicieli imie-
riem Bassianus zasiad} na tronie cesarstwa jako Elagabal (He-
liogabal 218—222 r.).17

3. Tturea w dolinie al-Biga miedzy Libanem a Antylibanem,
ktérag w II w. p.n.e. zajeto plemie arabskie Iturejczykow (stad
nazwa panstwa) probujgce dalszych ekspansji. Koniec jej na-
stapil wraz ze $miercig kréla Lizaniasza (34 r. p.n.e.) straco-

U Inskrypcje te sa pisane oczywiscie po aramejsku. Dzieli sie je na
nalezgce do dialektéw: nabatejskiego, palmyrenskiego, hatranskiego, sy-
ryjskiego, jednakze kryterium podzialu nie stanowia w tym wypadku
réznice jezykowe, ktérych prawie nie ma, lecz przede wszystkim pismo.

15 Nabatejezykom w toku ich ekspansji w kierunku péinocnym udalo
sie nawet dwukrotnie opanowaé¢ Damaszek: za panowania Aretasa III
Filhellana. od ok. 85 r. p.n.e. do 64 r. p.n.e. tj. do odebrania miasta
przez Pompejusza, oraz za Aretasa IV od ok. 37 r. n.e. do ok. 54 r. Por.
E. Dabrowski, Nowy Testament na tle epoki, Poznan, 21965 s. 65.

18 W kazdym badZ razie nazwa Colonia pojawia sie na monentach
Emesy dopiero od 216 r. Por. C. Chad, Les dynastes d’Emeése, Bey-
routh 1972.

17 Jego cioteczna babka. cérka kaplana z Emesy, Julia Domna byla
zong cesarza Septymiusza Sewera (193—211 r.).
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nego na rozkaz Antoniusza za sprzyjanie Partom. Kraj zostal
wowczas podzielony na 4 tetrarchie (Iturea Zenodora, Abile-
na, Chalkis, Iturea Libanska), ktére w polowie I w. n.e. wig-
czono bezposrednio do Rzymu (prowincja Syria).18

4. Palmyrena, tj. obszar podlegly Palmyrze, miastu, ktoére
dzieki przejeciu roli posrednika w handlu fowarami daleko-
i srodkowowschodnimi miedzy portami Zatoki Perskiej i Eu-
fratu a portami $réodziemnomorskimi zdotalo doj$é¢ do nieby-
walych bogactw. Doé¢ wezednie uzalezniona od Rzymu — naj-
prawdopodobniej za Tyberiusza — probowala Palmyra zer-
wat te wiezy tworzac w latach 60-tych i 70-tych III w. n.e. za
panowania krolowej Zenobii efemeryczne Imperium Wscho-
du. Siegalo ono od Eufratu po Azje Mniejszg i Egipt. Osta-
teczny kres polozyl mu cesarz Aurelian w 272 r.1®

Podobna konstelacja panstewek aramejskich istniala row-
niez po drugiej stronie Eufratu, gdzie z kolei role hegemona
odgrywala Partia. Stagd w kulturze tych panstewek mozna
odnalez¢ wiele wplywow kultury iranskiej. Wymieni¢ tu moz-
na przykladowo Adiabene¢ na ierenie dawnej Asyrii (I w.
pn.e. — II w. n.e.), Hatrene w Srodkowej Mezopotamii (I—
IIT w. n.e.), Characene zwang tez Meseng nad Zatoka Perska
(II w. p.n.e. — III w. n.e.).2

Jednym z panstewek tego typu byla réwniez lezgca w Sy-
rii Zaeufratejskiej Osroena {(gr. Orrhoene, pézniej przez dys-
symilacje Osroene). Stolicg jej byla Edessa nazwana przez
jednego z najwybitniejszych wspolczesnych syrologow -—
Atenami Wschodu.2! Semicka nazwa miasta brzmiala Urhaj
lub Orhaj i stad tez pochodzi nazwa calego kraju. Wczesna,
to jest sprzed epoki hellenistycznej historia Edessy nie jest
znana, cho¢ miasto jest, by¢ moze, przedhellenistyczne. Przy-
puszcza sig, ze Seleukos I Nikator, ktéry zalozyt lub na miej-
scu istniejgcych wezeéniej osad rodzimych zbudowal kilka
miast greckich w tej okolicy, przeksztalcil takze w tym wy-
padku dawniejszg przedhellenistyczng osade na miasto greckie
i dla upamietnienia stawnej stolicy Macedonii nazwal je Edes-
sg. Sadzac z pdzniejszych dziejé6w miasta jego hellenizacja

12 Por. E. Dgbrowski, dz. cyt, s. 67 n.

13 Na temat historii Palmyry por. H. Rostovtzeff, Caravan Ci-
ties, Oxford 1932; J. Starcky, Palmyre, Paris 1952.

2 Por. G. Widengren, Iranisch-semitische Kulturbegegnung in
parthischer Zeit, K6ln—Opladen 1960.

22 H J. W. Drijvers, Edessa und das jiidische Christentum,
VigCh 24 (1970) s. 4.
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byla tylko powierzchowna. Ilosé macedonskich czy greckich
kolonistéw byla zapewne niewielka i przewazajacg czesé
mieszkancéw stanowila miejscowa ludno$é aramejska oraz
naplywowa arabska szybko jednak arameizujgca sie.

W tych warunkach, gdy Antioch VII Sidetes ginie w trak-
cie swej nieudanej wyprawy przeciw Partom (130 r. p.n.e)
i monarchia Seleukidéw jest juz na tyle oslabiona, ze nie mo-
ze sie podjaé obrony swych terenéw za Eufratem, wladze
w Edessie przejmuje miejscowy fylarcha. Imie tego pierw-
szego wladcy, Arju, jest wprawdzie aramejskie, lecz imiona
jego nastepcéw wskazujag na arabskie pochodzenie dyhastii.
Wsrod 29 wladedw do niej nalezacych az 11 nosi imie Abgar
i stad nazywa sie jg dynastia Abgaréw lub Abgarydéw. Po-
czatek ich panowania datuje sie ma 132 r. p.n.e, ktéra to date
podaje ,,Kronika Edessy’, Zrédlo oparte na oficjalnych doku-
mentach archiwum miejskiego.22

Dzieje Osroeny przedstawiajg sie w skroécie nastepujgco.

W poczatkowym okresie uirzymuje sie nominalne przynaj-
mniej zwierzchnictwo Partéow. Wplywy partyjskie musialty
byé do$é silne w Edessie, skoro kilku Abgarydéw nosi imio-
na partyjskie, na monetach sg oni przedstawiani na wzér
wladedw partyjskich, tj. w ich stroju i tiarze, za§ samo mia-
sto jest nazywane czasem ,Cérkg Partow”. W 98 r. pn.e.
zwierzchnictwo partyjskie zostaje zastgpione armenskim. Na
krétko, bo tylko na 20 lat Edessa wchodzi w obreb efemerycz-
nego imperium Tigranesa Wielkiego i jej wladca Abgar I
Jakala jako wasal Tigranesa zostal w 69 r. p.n.e. wraz z nim
pokonany przez Rzymian pod wodza Lukullusa. Jednakze jego
cyna Abgara II Rzymianie zatwierdzili na tronie ojca. Jako
ich aliant wzial on udzial w wyprawie Krassusa przeciw Par-
tom w 53 r. p.n.e. i jego to rzekomej zdradzie historycy rzym-
scy przypisuja wine za kleske Rzymian i $mier¢ ich wodza
w bitwie pod Harranem (Carrhae), cho¢ dzi$ nie wydaje sie,
by wylacznie Abgar byt temu winien.?3

Po klesce Krassusa panami terenéw na wschéd od Eufratu
staja sie Partowie i Osroena pozostaje w sferze ich wplywoéw.
Stan ten zmienia sie chwilowo w 114 r. n.e., gdy Trajan
w trakcie swej wschodniej wyprawy podporzgdkowuje Edes-

2  Kronika Edessy” (Chronicon Edessenum, wyd. I. Guidi. W:
Chronica Minora, Parisiis 1903, CSCO, Scr. Syri, ser. 3, t. 4, textus
s. 1—13, versio s. 1—11) stosuje powszechna wéwczas w uzyciu w Sy-
rii datacje wedlug ery Seleukidéw, podaje zatem 180 r. tej ery.

2 Por. J. B. Segal, Edesa, ,the Blessed City”, Oxford 1970 s. 12,
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se Rzymowi. Juz jednak w 116 r. wybucha antyrzymskie po-
wstanie ksigzat syryjsko-mezopotamskich, do ktérego przyla-
cza sie i Osroena. Powstanie to zostalo rychlo stlumione przez
Luciusa Quietusa, a w trakcie walk éwczesny wladca Edessy
Abgar VII najprawdopodobniej zgingl, zas samo miasto zosta-
1o splagdrowane i spalone (117 r.).

Hadrian, nastepca Trajana zmarlego w tymze 117 r., zrezy-
gnowal z jego zdobyczy na Wschodzie i tym samym Edessa
zn6w znalazla sie w sferze wplywéw partyjskich prébujac
przez nastepnych kilkadziesigt lat wykorzystywaé¢ animozje
partyjsko-rzymskie we wlasnym interesie. Z drugiej za$ stro-
ny zaréwno Partia jak i Rzym dazyly do wzmocnienia swych
wplywoéw w tym buforowym panstwie poprzez jego rodzi-
mych dynastéw. Podczas wznowionej w 163 r. ofensywy prze-
ciw Rzymowi Partowie mianujg w Edessie na miejsce nasta-
wionego przychylnie wobec Rzymu Ma'nu VIII swego zwo-
lennika Ua’ ela bar Sahru. Bije on nawet monety z podobizna
Wologazesa III, 6wczesnego kroéla Partii. Utrzymat sie jednak
tylko do 165 r., kiedy wraz z legionami rzymskimi dowodzo-
nymi przez Avidiusa Cassiusa powrédcil na swéj chwilowo
utracony tron Ma’nu VIII. Panowal jeszcze kilkadziesigt lat,
do 179 r., tytulujac sie znamiennie na monetach Filoromaios.

Odtad na dlugo losy Osroeny zwigzaly sie tylko z Rzymem.
Abgar VIIT Wielki (179—212 r.), mimo ze w walkach o tron
cesarstwa po $mierci Kommodusa (192 r.) stangl poczgtkowo
po stronie obwolanego cesarzem przez legiony wschodnie Pe-
ccenniusza Nigra, w pore zmienil front opowiadajac sie za
zwyciezcg Septymiuszem Sewerem (193—211 r.), czym zdotlat
uratowaé swg wladze nad Osroeng. Fakt ten mozna uwazaé
za jego osobisty sukces, gdyz Rzymianie zorganizowali woéw-
czas nowg prowincje Mezopotamie (199 r.) ze stolicg w Nisi-
bis, a wiec na wsch6d od Edessy. Po Abgarze Wielkim wstgpil
na fron jego syn Abgar IX Sewer (212 r.), lecz podstepnie
zwabiony przez Karakalle do Rzymu w 214 r, zostal tam uwie~
ziony i w ten sposéb dobiegla konca historia rzadzonej przez
rodzimg dynastie Osroeny.2* Dalsze jej losy do podboju arab-

22 Kronika Pseudo-Dionizego z Tel-Mahre” (Dionysii Telmah-
harensis Chronici liber primus, wyd. F. Tullberg, Upsaliae 1850)
wymienia jeszcze Ma'nu IX panujgcego po Abgarze Sewerze 26 lat.
Byl to jedynie wladca tytularny, bo $wiadectwo monet jest dla okresu
214—242 r. jednoznaczne: Edessa jest tam okreslana jako colonia lub
metropolis. Efemerycznie pojawia sie jeszcze Abgar X (242—244 r1.).
ktoérego imie wystepuje na monetach obok imienia cesarza Gordiana IIT.
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skiego (639 r.) sg czescig historii cesarstwa rzymskiego, czy
tez bizantyjskiego.

III. CHRYSTIANIZACJA SYRII

Czynnikiem, ktéry stanowil o znaczeniu i zywotnosci kul-
tury-syryjskiej, a ktory z Edessy uczynil wazne jej centrum
promieniujace na caly wschdéd semicki i poza jego granice, by-
lo chrzescijanstwo. Kilkadziesigt lat temu znany syrolcg an-
gielski F. Crawford Burkitt glosil, ze chrzescijanstwo, jako
dziecko judaizmu, zostalo wychowane przez grecky cywiliza-
cje imperium rzymskiego, gdyz pierwotne, semickie chrzesci-
janstwo Palestyny skonczylo sie w wielkiej katastrofie woj-
ny zydowskiej. Jednoczesnie przyjmowal, ze kosciét syryjski
byt pochodzenia zachodniego, tj. antiochenskiego.25 Sad ten
wyplywal w duzej mierze z faktu, ze poczatkowy okres dzie-
jéw chrzescijanstwa byl nieporéwnanie lepiej znany na tere-
nie grecko-rzymskim niz na Wschodzie. Obecnie jednak coraz
szerze] uznawany jest poglad, iz semickie chrzescijanstwo
Palestyny, zwane tez judeochrzescijanstwem, nie skonczylo sie
w 70 r., lecz przetrwalo przynajmniej do podboju arabskie-
g0.28 ChrzeScijanistwo za$§ syryjskie pochodzi wlasnie od nie-
go, natomiast wplywy Antiochii daty sie w nim odczué dopie-
ro pdzniej.

Por. R. Duval, Histoire politique, religieuse et littéraire d’Edesse
jusqu’d la premiére croisade, Paris 1892 s. 69 nn.

% F. C. Burkitt, Early Eastern Christianity, London 1904 s. 10.
Okreslenia ,,wschodni” i ,zachodni” nie majg nic wspbélnego z pbiniej-
szym ich rozumieniem (= grecki, lacinski), lecz odnoszg sie: pierwsze —
do chrzedcijanstwa rozwijajacego sie w $wiecie semickim, drugie —
w $wiecie grecko-rzymskim. W tym sensie Antiochia nalezy do Zacho-
du, Edessa — do Wschodu.

26 Por. Sh. Pines, The Jewish Christians of the Early Centuries
of Christianity according to a New Source, Proceedings of the Israel
Academy of Sciences and Humanities, 2 (1968) s. 237—310. Autor od-
nalazt w Istambule arabski rekopis z przelomu X—XI w. pt. ..Ustale-
nie dowod6ébw proroctwa naszego pana Mahometa” autorstwa Abd al-
~-Dzabbara mu'tazylity z X w. Tekst ten zawiera zlo§liwe opowie-
§ci i polemiki antychrzescijanskie prowadzone z pozycji judeochrzesci-
janskich (np. oskarzenie o porzucenie przykazan prawa zydowskiego,
a przyjecie innych praw i zwyczajéw, co jest odstepstwem od samego
Chrystusa, ktéry przestrzegat prawa i byl obrzezany). Zdaniem Sh. Pi-
nesa Abd al-Dzabbar musiat wykorzystaé w swym dziele nieznane dzi$
pisma judeochrzescijanskie, na co niedwuznacznie wskazuje jego ar-
gumentacja. Nalezy zatem przyjgé, ze skoro znal takie pisma, judeo-
chrzescijanie najprawdopodobniej przetrwali do jego czaséw.
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Wiadomo, ze chrzesScijanstwo w wydaniu §w. Pawla (tzw.
paulinizm) bylo skierowane w swych akcjach misyjnych na
$wiat hellenistyczny i jako takie postlugiwalo sie greka koi-
ne. Na terenie Bliskiego Wschodu gléwnym jego centrum by-
fa Antiochia, pézniejsza stolica patriarchatu. Zasieg jednak
oddzialywania tego skadinad poteznego o$rodka musial byé
z natury rzeczy na terenie syryjskim ograniczony z uwagi na
znikomg znajomo$é greki wsérdéd autochtonicznej ludnosci Sy-
rii. Tym samym jest bardziej prawdopodobne, ze akcje chry-
stianizacyjng wséréd ludnos$ci aramejskojezycznej, jaka glow-
nie zamieszkiwata Syrie i Mezopotamie, podejmowali judeo-
chrzescijanie, ktérzy postugiwali sie jezykiem niemal iden-
tycznym z jezykiem ludnosci ewangelizowanej. Jednocze$nie
akcja majgca na celu zdobycie prozelitow dla nowej religii nie
byla im nieznana ze wzgledu na do$é szeroko woéwcezas roz-
powszechniony prozelityzm zydowski. Wiadomo, ze chrystia-
nizm kroczyl poczatkowo jego torami i wsérdd gmin diaspory
zydowskiej zdobywal swych pierwszych wyznawcéw. W wie-
lu gminach istnialy osobne grupy judaizantéw, tzw. ,bogo-
bojnych” (foboumenoi ton theon, np. Dz 10,2; 13,16; sebome-
not, Dz 17,4. 17), ktérg to nazwag okreslano nie-Zydéw wie-
rzgcych w Boga zydowskiego i przyjmujacych pewne prakty-
ki judaizmu (bez obrzezania). Wéréd nich chrystianizacja mia-
ta szczegblnie dobre wyniki. Stosunkowo duze grupy ,,bogo-
bojnych” musialy w Syrii i Mezopotamii, pozostajgcej woéw-
czas pod wladzg iranskich Partéw, przyjgé chrzescijanstwo,
skoro okreslenie to w jezykach iranskich stalo sie synonimem
chrzescijanina w ogoéle.2?

Interesujagce jest przy tym, ze postepy chrystianizacji na
Wschodzie semickim nie sg réwnomierne. Np. z II w. mamy
dane ¢ zadomowionym chrzesScijanstwie w Edessie i Arbeli
(stolica Adiabeny, dzi$ Irbil w pin. Iraku), co do Nisibis za$
lezgcego w polowie drogi miedzy tymi miastami takimi dany-
mi dysponujemy dopiero od ok. 300 r. Po skonfrontowaniu
tych informacji z danymi dotyczacymi dzialalnosci misyjnej
judaizmu faryzejskiego okazuje sie, ze tam gdzie tannaici od-

27 W pahlawi, nowoperskim i sogdyjskim jako jedna z nazw na okre-
slenie chrzes$cijanina jest uzywane slowo pochodzace od rdzenia iran-
skiego tars — ba¢ sie (pahl. tarsak, n.-pers. tarsa, sogd. trs’q). Por. Sh.
Pines, The Iranian Name for Christians and the ,God-fearers”, Pro-
ceedings of the Israel Academy of Sciences and Humanities 2 (1968)
s. 143—152.
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nosili sukcesy (Nisibis, Seleucja-Ktezyfon), tam chrzescijan-
stwo zaszczepilo sie znacznie p6Zniej niz w innych miejscach.?8
Wydaje sie wiec, ze w tym wczesnym okresie, w ktérym
chrzedcijanstwo traktowano jako jedng z wielu sekt judaizmu,
bylo sprawg niemal przypadku, czy do danej gminy zydow-
skiej diaspory lub grupy ,,bogobojnych” jako pierwszy przy-
byt apostol chrzescijanstwa czy tannaita, a co za tym idzie,
czy gmina ta stawala sie chrzecijanska, czy tez przybierala
charakter judaizmu ortodoksyjnego.

Z kolei udziat czy posrednictwo Zydéw diaspory w ewan-
gelizacji poszczegblnych miast Wschodu semickiego jest po-
twierdzone przez poéziniejsze przekazy syryjskie. Np. z ,,Nauki
Addaja” dowiadujemy sie, ze tym, ktéry wprowadzil apostola
Addaja na dwér krélewski w Edessie, byl miejscowy Zyd To-
biasz, syn przybysza z Palestyny. Dzieki za$ ,,Kronice Arbeli”
poznajemy imiona pierwszych biskupéw tego miasta —
w wiekszosci zydowskie.?? Potwierdza to dostrzegane od daw-
na wplywy judaistyczne we weczesnym chrzes$cijanstwie sy-
ryjskim i to zaréwno w jego teologii, jak i formach pobozno-
$ci.30

Innym wskaznikiem pierwotnej niezaleznosei chrzescijan-
stwa syryjskiego od hellenochrzescijanistwa jest pierwotna na-
zwa chrzescijan w jezyku syryjskim nacraje, tj. nazarejczycy,
ktéra to nazwa — jak wiadomo (Dz 24,5) — byla uzywana
wirod Zydoéw w Palestynie, podezas gdy w Antiochii wyznaw-

2 Tannaici — uczeni zydowsey, nauczyciele Tory (I—II w. n.e.) kon-
tynuatorzy tradycji faryzejskich, ktérych nauki zlozyly sie na Miszne,
podstawowg cze$§é Talmudu. Imigrujge z Palestyny do os$rodkéw zy-
dowskich w Babilonii rozpowszechniali tam nowa forme judaizmu
uznang za ortodoksyjng. Por. J. Neusner. A History of the Jews in
Babylonia. The Parthian Period, Leiden 1965 s. 169.

2 Kronika Arbeli” jest historia Kosciola Adiabeny napisang przez
miejscowego kaplana imieniem Meszichazecha w polowie VI w., lecz
cpartg na wezesniejszych Zrédlach. Wydana wraz z francuskim prze-
kladem przez A. Mingane, Sources syriaques, Leipzig 1908. Ostatnio
dwaj badacze: J. Assfalg, Zur Textiiberlieferung der Chronik von
Arbela. Beobachtungen zu Ms. or. fol. 3126, OC 50 (1966) s. 18—36
i J-M. Fiey, Auteur et date de la Chronique d’Arbéles, OrSyr 12
(1967) s. 265—302. wystgpili z twierdzeniem. iz . Kronika Arbeli” jest
falsyfikatem wydawcy A. Mingany. Wielu jednak innych uczonych uzna-
je milczaco jej wartos$é zrédlows.

30 Jako przyklady tych wplywéw wymienia sie m. in. poglady teolo-
giczne Afrahata (IV w.) i charakter weczesnego ascetyzmu syryjskiego.
Por. L. W. Barnard. The Origins and Emergence of the Church in
Edessa during the First two Centuries A. D, VigCh 22 (1968) s. 163.
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céw nowej wiary nazywano ,chrzescijanami” (Dz 11,26).3t
W pewnej inskrypcji perskiej z III w. wystepujg obok siebie
obie nazwy, z czego nalezy wnioskowaé, ze oznaczane nimi
grupy byly traktowane przez Pers6w jako dwa odrebne wy-
zZnania.’3? Przypuszcza sie, ze pod terminem ,nazarejczycy”
rozumiano aramejskojezycznych chrze$cijan zadomowionych
juz woéwezas na terenie panstwa perskiego, za§ pod terminem
»chrzescijanie” — jedynie chrzescijan grecko-jezycznych.3® Ci
ostatni znaleZli sie w Persji wskutek przesiedlen ludnosci An-
tiochii zdobytej przez Szapura I w 259 r. i osiedlonej przez
niego w Chuzystanie w miejscowosci Gonde-Szapur (syr. Bet
Lapat).3¢

Kolejnym argumentem w tym wzgledzie moze by¢ tzw. Pe-
szitta (syr. — prosty, popularny sc. przeklad; nazwa uzywana
od IX w.), najbardziej rozpowszechniony syryjski przeklad
Biblii stosowany zresztz do dzi$§ w liturgii wszystkich koscio-
6w syryjskich. Pewne jest, ze przeklad ten zostal dokonany
z jezyka hebrajskiego, nie za$ z Septuaginty. Krytyka tekstu
Peszitty wykazala powazne jej zwigzki z targumami.3® Stad
niektorzy badacze uwazajg, Ze jest ona tvlko przeredagowa-
nym 1 przepisanym na pismo syryjskie zbiorem wschodnio-
aramejskich targumow.® Sadzi sie tez, ze powstal on w Adia-
bhene w I w. m.e.,, tj. za panowania dynastii wyznajacej ju-
daizm.%7

Czolowg role w rozpowszechnianiu chrzescijanstwa na

% Por. G. Quispel, The Discussion of Judaic Christianity, tamze,
s. 87. Nb. Syryjska litere cade oddajemy w transkrypcji przez c.

32 Mowa o pochodzacej z Persepolis tzw. inskrypcji Kartira, dygni-
tarza zoroastryjskiego, w ktérej chwali on kréla Szapura I (241—272 r.)
za przychylno$é wobec zoroastryzmu, a takze podkredla swe zastugi
w przedladowaniu innowiercéw. Por. O. Klima, Historia literatury
awestyjskiej, staroperskiej i $rednioperskiej. W: Historia literatury per-
skiej i tad2yckiej (red. J. Rybk a), Warszawa 1970 s. 29.

3 G. Quispel. art. cyt., s. 88.

3 Por. W. A. Wigram, An Introduction to the History of the As-
syrian Church, London 1910 s. 45.

35 Targumy (aram. targem — -ttumaczyé, przekladaé) — zydowskie
przeklady St. Testamentu na jezyk aramejski.

3% Tak P. E. Kahle. Die Kairoer Genisa, Berlin 1662 s. 287 n. Inni
postulujg blizsze zwigzki z targumami zacbodmoarame)sklml A. V66~
bus. Der Einfluss des altpaldstinischen Targums in der Textgeschichte
der Peschitta des Alten Testament, Muséon 68 (1955) s. 215—218. Na te-
mat tych ostatnich targuméw por. S. Medala, Najstarsze targumy
palestynskie oraz ich znaczenie dla badan staroZytnego 3udazzmu PrzOr
27 (1974) s. 247—256.

37 Por. FlavAnt XX, 2, 3; 4, 1.
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Wschodzie semickim odegrata Edessa. Wsrod wiekszych miast
cesarstwa w czasach przed Konstantynem miata ona prawdo-
podobnie najwiekszy odsetek ludnos$ci chrzescijanskiej.’8 Dla
aramejskojezycznej ludno$ci Syrii i Mezopotamii byla tym,
czym dla greckojezycznej byla Antiochia. To wielkie znacze-
nie Edessy doprowadzilo do powstania wielu legend, w ktoé-
rych . chrystianizacji miasta nadaje sie charakter apostolski.
Mamy tu na mysli przede wszystkim ,,Nauke Addaja”, utwor,
ktéry w swej obecnej formie pochodzi z ok. 400 r., lecz oparty
jest na wcze$niejszej, prawdopodobnie z pol. III w., nie za-
chowanej wersji.3 Z niej réwniez musial korzysta¢ Euzebiusz
z Cezarei, piszac bowiem o ewangelizacji Edessy podaje rela-
cje niemal identyczng z ,,Naukg Addaja”.40

Nie dysponujemy bezposrednimi swiadectwami na temat
poczagtkdw chrzescijanstwa w Edessie, wielu jednak badaczy
uznaje jego palestynskie pochodzenie i datuje je mna okres
wkroétce po 70 r.4! Po zburzeniu $wigtyni jerozolimskiej przez
wojska Tytusa judeochrzescijanie wycofali sie z Palestyny do
Pelli w Zajordanii, skgd dalej rozprzestrzeniali sie po calym
Wschodzie semickim docierajgc m. in. do Edessy. Tak wcze-
sny okres chrystianizacji Edessy potwierdzalaby wzmianka
w Kronice Arbeli o pierwszym biskupie Arbeli w 100 r., a za-
tem w Edessie, przez ktérg musieli przechodzi¢é misjonarze
zmierzajgcy do Arbeli, gmina chrzescijanska mogla sie ufor-
mowa¢ juz wczesniej. Poczatkowo obejmowala ona zapewne
gléwnie Zydoéw i judaizantéw. Rychito jednak nowa wiara za-
czela przyciggaé miejscowg elite intelektualng, czego przy-

¥ Euzebiusz, Historia ecclesiastica II, 1, 7, podaje, ze od czasé6w
apostolskich cata Edessa byla chrzescijanska, co oczywiscie nalezy do
legendy. Jednak w czasach Euzebiusza (ok. 325 r.) musialo to byé fak-
tem. Por. A. Harnack, Die Mission und Ausbreitung des Christen-
tums in den ersten drei Jahrhunderten, Leipzig 51965 s. 679. 682.

39 Wydana przez G. Philliusa, The Doctrine of Addai, the Apo-
stle, London 1876 wraz z przekladem angielskim. Por. M. Starowiey-
ski, Apokryficzna korespondencja kréla Abgara z Chrystusem. Wstep,
przeklad z greckiego, komentarz, STV 15 (1977) nr 2 s. 177—200.

% Euzebiusz dz. cyt, I, 13, 6; II, 1, 7. U Euzebiusza jako apo-
stol Edessy wymieniony jest Tadeusz, ktbére to imie (gr. Thaddaios)
jest zapewne zhellenizowang wersja syryjskiego ’Addaj, zdrobnienia
od ’Adonjah. : :

4 Tak np. G. Quispel, art. cyt; L. W. Barnard, art. cyt;
J.C. L. Gibson, From Qumran to Edessa or the Aramaic Speaking
Church before and after 70 AD. The Annuel of Leeds Oriental Socisty
5 (1963—1965) s. 24—39. Przeciwnego zdania jest np. H. J. W. Drij-
vers, art. cyt., s. 2—23.
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kladem jest nawrécenie jednego z pierwszych pisarzy syryj-
skich, filozofa Bar Dajsana {154—222 r.). Przyjal on chrzest
w 179 r. i pisat dziela polemiczne przeciw marcjonitom, ale
poézniej wskutek swych zblizonych do gnostycyzmu pogladow
zostal uznany za heretyka. Bar Dajsan dzialal! na dworze Ab-
gara VIII Wielkiego, o ktérym sadzono, zZe byl tym wiladcs,
ktéry wprowadzil chrzescijanstwo jako religie panstwowg
w Osroenie.4?

Poczawszy od pierwszych lat III w., tj. momeniu, gdy Osro-
ena traci niepodleglosé na rzecz Rzymu, zaczyna wchodzi¢
w coraz wigkszg =zalezno$¢ od metropolii antiochenskiej,
a wraz z nig cale niemal chrzescijanstwo syryjskojezyczne.
Nastepuje przeobrazenie panujgcej dotad w Edessie formy
chrzescijahstwa, zabarwionej wptywami judaistycznymi z my-
§lg o dostosowaniu sie do formy antiochenskiej. Odtad hi-
storia ko$ciota syryjskiego bedzie az do sporéw chrystologicz-
nych V w. niepodzielnie zwigzana z dziejami chrzescijanstwa
greckojezycznego. Jednoczesnie postepuje dalsza chrystianiza-
cja Syrii i Mezopotamii oraz umacnianie sie wplywow kultu-
ry greckiej na tych terenach. Wyrazem tego jest m. in. za-
rzucenie przez miejscowg ludnoéé jej dotychczasowej nazwy
Aramejczycy (syr. ’Armaje) na rzecz pochodzacego z greki
okreflenia Syryjczycy (Surjaje). Pierwszy jednak z tych ter-
minéw nie zanika, lecz zaczyna by¢é uzywany na oznaczenie
pozostalej jeszcze aramejskojezycznej ludno$ci poganskiej (np.
Harranczycy), podczas gdy drugi oznacza Aramejczykow-
-chrzescijan.

Jednym z warunkéw powodzenia akcji chrystianizacyjnej
jest istnienie tekstu ewangelii w jezyku spolecznosci chrystia-
nizowanej. Potrzebe te wéréd Syryjezykow zaspokoil juz w 2
pol. II w. pochodzacy z Adiabeny Tacjan zw. Syryjczykiem
(ok. 130 — ok. 190 r.), autor lub raczej kompilator Diatessa-
ronu, pierwszej harmonii ewangelicznej.43 Diatessaron byl

42 Wychodzac z danych zawartych w Kronice Edessy uznano, ze fakt
ten musial mieé miejsce ok. 200 r., kiedy wladcg Osroeny byt Abgar
VIII Wielki. Por. A, Harnack, dz cyt., s. 679. Nauka Addaja wy-
mienia jednak w tej roli jego imiennika Abgara V Czarnego. ten jed-
nak zostal wprowadzony do utworu tylko dlatego, ze jego panowanie
(4 r. pne. — 7 r. ne. i powtébrnie 13—50 r. n.e.) przypadalo na okres
dzialalnosci Jezusa. Por. J. B. Segal, dz. cyt, s. 70. Niemniej sam
fakt uznania chrzes$cijanstwa za religie panstwowa wydaje sie watpliwy.

4 Nazwa Diatessaron pochodzi od stéw gr. to dia tessaron euange-
lon — z czterech ewangelii. Syr. ’euangeljon da-myhaltyte — ewan-
gelia polaczona, zmieszana.
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bardzo rozpowszechniony w kosciele syryjskim. Pierwszy pel-
ny przeklad tetraewangeli, tzw. Vetus Syra (versio) powstatl
w IIT w.4¢ Pdzniejsza o wiek Peszitta N. Testamentu jest tyl-
ko rewizjg Vetus Syra, jej dostosowaniem do tekstu greckiego
uzywanego w patriarchacie antiochenskim.4 Biskupi syryjscy
probowali usungé z liturgii Diatessaron jako niekanoniczny
i zastgpié go tetraewangelig, co im sie, choé¢ z trudem, udalo
i to do tego stopnia, ze nie zachowal sie oryginalny tekst
Diatessaronu, lecz znamy tylko jego bezposrednie przeklady
na jezyk arabski i perski.#¢ Oprocz przekladéw Biblii zaczely
sie pojawiaé diczne tlumaczenia greckiej literatury chrzesci-
janskiej.4” Byly to gléwnie apokryfy N. Testamentu, komen-
tarze biblijne, legendy chrzescijanskie, pisma prawne i histo-
ryczne. Obok literatury przekladowej powstawaly tez utwo-
ry oryginalne i to zaréwno proza (wszystkie wymienione wy-
zej rodzaje piSmiennictwa), jak i poezja.18

Zarbéwno przektadowe jak i oryginalne piSmiennictwo sy-
ryjskie jest w duzej mierze owocem dzialalnosci katechetycz-
nej szkoly w Edessie zwanej szkolg Perséw, bgdz tez szkolg
Edessy. Byla to szkola w sensie doslownym z budynkami
szkolnymi, profesorami i studentami, nie za§ w znaczeniu
szkoly jako systemu pogladéw, w jakim uzywa sie terminéw
»Szkola aleksandryjska” czy ,,antiochenska”. Przypuszcza sie,
ze stanowila kontynuacje szkoly w Nisibis, zalozonej przez
biskupa tego miasta Jakuba ok. 325 r. Czlonkowie jej prze-

4 Syr. ’euangeljon da-myharrySe — ewangelia rozdzielona. Przeklad
ten jest tez nazywany curetonianskim, od nazwiska wydawcy W. Cu-
retona, Remains of the Very Ancient Recension of the Four Gospels
in Syriac, London 1858.

4 Por. A. V66bus, Das Alter der Peschitta, OC 38 (1965) s. 1—10.

18 Ze wzgledu na szczuplo$é materiatu dowodowego (brak zaréwno
tekstu greckiego jak i syryjskiego) dosé diugo toczyl sie sp6ér o jezyk
oryginalu Diatessaronu, przy czym w grg wchodzil takze jezyk lacin-
ski. Po odnalezieniu w latach 30-tych w Dura Europos i w Egipcie
fragmentéw greckich wydawalo sig, Ze spb6br zostal rozstrzygniety na
- korzy$¢ greki, jednakze A. Baumstark, Das griechische Diatessa-
ronfragment von Dura-Europos, OC 32 (1935) s. 250, odnalazt w tych
fragmentach liczne syriacyzmy, co ostatecznie przechylilo szale na ko-
rzy$é syryjskiego. Por. A. V§6bus, Early Versions of the New Testa-
ment, Stockholm 1954 s. 5.

47 Por. W. Wright, A Short History of Syriac Literature, London
1894; R. Duval, La littérature syriaque, Paris 21900; A. Baums-
tark, Geschichte der syrischen Literatur, Berlin 21968.

18 Na temat poezji syryjskiej por. W. Myszor, Wstep. W: Sw.
Efrem — Cyryllonas — Balaj. Wybrane pies$ni i poematy syryiskie
(PSP 11, ttum. W. Kania). Warszawa 1973 s. 6—24.
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niesli sie do Edessy po oddaniu Nisibis Persom w 363 r. przez
cesarza Jowiana, nastepce Juliana Apostaty, ktéry w tym ro-
ku poni6st smieré w wyprawie przeciwko Persom. Szkola
Edessy byla centrum kultury greckiej na terenie Syrii Za-
eufratejskiej. Studiowano tu obok jezyka greckiego i greckiej
literatury teologicznej grecks filozofie, a takze nauki przy-
rodnicze. Jej wychowankowie przetlumaczyli na syryjski wie-
le dziel greckich majrozmaitszej treéci, a przeklady te sg tym
cenniejsze, ze czesto stanowig jedyny $lad dziel, ktérych ory-
ginaly zaginely.49

Doniostym zjawiskiem w kulturze syryjskiej byl rozwija-
jacy sie od IV w. ruch monastyczny, prawdopodobnie nieco
pbzniejszy od egipskiego.’® Za jego twoérce uwazany jest nie-
iaki Augin (Eugeniusz), ktéory po pobycie wsr6d mnichéw
w Tebajdzie mial ok. 325 r. zamieszkaé na gorze Izla w poblizu
Nisibis, gdzie wkrotce zastynat z pobozno$ci. Z czasem zebrato
sie wokdt niego kilkuset anachoretéw pociagnietych jego przy-
kladem. Dla nich bp Jakub kazal zbudowaé koséciét. Stad mo-
nastycyzm rozprzestrzenil sie na sgsiednie kraje — Syrie, Ar-
menie i Persje. Pierwotnie praktykowano czysty anachore-
tyzm polaczony z rozmaitymi umartwieniami przewyiszajacy-
mi te, jakie sg mam znane z Egiptu. Oprécz zwyklych np.
wstrzymywania sie przez jaki§ czas od jedzenia czy od myecia,
znoszenia ukgszen licznych w tym klimacie owaddw, mnisi
syryjscy umartwiali sie przez dzwiganie ciezkich kamieni lub
lancuchéw, noszenie zelaznych ubran, przypalanie ciala czy
zycie na stupach. Z tej ostatniej, oryginalnej formy ascezy za-
slynal zwlaszcza Szymon zwany Stupnikiem (386—459 r.), kt6-
1y zyl na swej kolumnie w okolicy Aleppo 30 lat.5! Szymon
i inni asceci cieszyli sie duzym autorytetem wsrod okolicznej
ludnoséci. Zwracano sie do nich o porady nie tylko w spra-
wach religijnych, lecz takze o rozstrzygniecie sporéw rodzin-

4% Szerzej na temat Szkoly Edessy por. E. R. Hayes, Lécole
d’Edesse, Paris 1930. Innym oérodkiem studiéw kultury greckiej i cen-
trum przekladowym by! monaster Qenneszre nad gérnym Eufratem.

50 Ostatnio za A. Vo6busem, History of Asceticism in the Syrian
Orient, Louvain 1958, zaczyna sie przyjmowaé poglad, Ze ascetyzm sy-
ryjski jest niezalezny i wczeéniejszy od egipskiego.

51 Por. J. Ch. i M. Sournia, L’Orient des premiers chrétiens, Pa-
ris 1966 s. 91 n. Miejsce, gdzie stala jego kolumna, bylo celem licznych
pielgrzymek i wkrétce po $mierci §wietego zbudowano wokél niej okto-
gonalne sanktuarium z czterema rozchodzacymi sie promieniscie bazy-
likami i zespolem zabudowan, ktérych ruiny widoczne sg do dzisiaj.
Miejscowodé nosi nazwe Qal’at Sim’an upamietniajaea imie ascety.
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nych, miedzyplemiennych itp., a ich wyroki posiadaly moc
absolutng.

Obok anachoretyzmu rozwinela sie wkrétce inna forma mo-
nastycyzmu — cenobityzm. W Syrii i Mezopotamii mnisi naj-
czesciej osiedlali sie w poblizu gér. Kazdy z nich miat osob-
ng, zwykle wykutg w skale cele, ktorg opuszczal jedynie na
nabozenstwo. Odbywaly sie one w kosciele stanowigcym cen-
trum lawry — kolonii mnichéw. Przy kosciele stalo coeno-
bium, budynek, w ktérym cze$é mnichéw zyla wspolnie
i gdzie nowi czlonkowie lawry odbywali nowicjat.5? Poziom
intelektualny mnichéw, zwlaszcza w poczatkowym okresie
rozwoju monastycyzmu, pozostawial wiele do zyczenia. Naj-
czesciej byli to analfabeci, co w duzej mierze wynikato z fak-
tu, iz rekrutowali sie gléwnie z chlopstwa. Z czasem jednak,
zwlaszcza w monasterach lezagcych w poblizu wiekszych osrod-
kéw zycia kulturalnego, rozwinety sie tradycje intelektualne.
Okres nowicjatu wigzano 2z nauks, powstawaly biblioteki
klasztorne, skryptoria itd. Wkrotce mnisi zaczeli odgrywaé
wazng role w formowaniu sie doktryny chrzescijanskiej. An-
gazowali sie gleboko we wszelkie spory teologiczne, przy czym
w wielu wypadkach, ze wzgledu na swoj fanatyzm i poparcie
ludu stanowili potezng site, trudng do przezwyciezenia ze stro-
ny ewentualnych przeciwnikow.

IV. SPORY CHRYSTOLOGICZNE A KOSCIOE SYRYJSKI

Dla dziejéw chrzescijanstwa syryjskiego istotne znaczenie
mialy spory chrystologiczne V w. stojace u podstaw jego po-
dzial6w. Spory te doprowadzily do powstania dwéch nowych
odrebnych Koscioléw: nestorianskiego i monofizyckiego.

1. Nestorianizm

Na poczatku V w. Nestoriusz, patriarcha Konstantynopola,
sam jednak wychowany w szkole antiochenskiej, zaczgl glo-
si¢ poglad, ze w Jezusie Chrystusie boska i ludzka natura sa
zjednoczone tylko moralnie. Wedlug niego Maria, matka Je-
zusa, urodzila czlowieka, w ktérym dopiero po urodzeniu za-
mieszkal Logos. Znosilo to utrwalony tradycjg tytul Theo-

52 Por. De Lacy O’'Leary, The Syriac Church and Fathers, Lon-
don 1909 s. 65 nn.
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tokos — Bogurodzica, a takze §wieto Bozego Narodzenia, Bog
bowiem nie moégt sie narodzi¢ wraz z przyjsciem na §wiat Je-
zusa, lecz istnial wiecznie. Teologia ta byla wyrazem tzw.
enojkizmu (gr. enoikesis), tj. ,,zamieszkania”, teorii wypra-
cowanej w Antoichii przez opozycje wobec herezji apolinaryz-
mu.5 Diodor z Tarsu i Teodor z Mopsuestii, twoércy teorii
enojkizmu, podkreslali silnie czlowieczenstwo Jezusa, gdyz
gdyby nie bylo ono pelne, nie mialaby sensu $mieré Jezusa —
czlowieka na krzyzu, a tym samym nie bytoby odkupienia ani
zmartwychwstania. Jezus Chrystus zatem musial sie urodzi¢
jako czlowiek i umrzeé jako czlowiek, Maria za$§ byla jedynie
Christotokos — Rodzicielkg Chrystusa, tj. czlowieka.

Przeciw Nestoriuszowi wystgpil ostro patriarcha Aleksan-
drii Cyryl, przy tym opart sie na wypracowanej w szkole
aleksandryjskiej teorii ,,przebéstwienia czlowieka”. Spér teo-
logiczny szedt w parze z polityczng rywalizacjg miedzy pa-
triarchatem  aleksandryjskim a  konstantynopolitaniskim.
W tych warunkach cesarz Teodozjusz II (408—450 r.) posta-
nowil zwolaé sobér do Efezu w 431 r. Przy nieobecnosci bi-
skupbw syryjskich, ktérzy nie zdazyli przybyé na czas, oraz
przewadze liczebnej zwolennikéw Cyryla, ktéry zapewnil so-
bie poparcie papieza, zdolal on mie tylko objaé przewodnic-
two na soborze, lecz takze doprowadzil do anatematyzowania
Nestoriusza. Po pewnym czasie réwniez Antiochia (patriarcha
Jan, 432 r.) uznala, choé nie bez opordéw, uchwaly soboru
efeskiego za obowigzujgce.5* Tym samym sob6r stal sie po-
wszechnym. Wzbudzito to jednak opdr zwolennikéw Nestoriu-
sza z terenu Syrii, np. Teodoreta z Cyru i wielu innych, kto-
rzy w mniej lub bardziej czynny sposéb oponowali przeciw
uchwalom efeskim.

W samej Edessie okres kontrowersji nestorianskiej przy-
padl na episkopat Rabbuli {412—435 r.), ktéry byl zdecydo-
wanym przeciwnikiem nestorianizmu. Wzorowatl sie przy tym
na Cyrylu Aleksandryjskim, ktérego role chcial odegra¢ na
podleglym sobie terytorium. Obaj zreszta znali sie osobiscie.

53 Potepiona przez II sobér w Konstantynopolu (381 r.) doktryna
Apolinarego, biskupa Laodykei syryjskiej, odmawiajaca Jezusowi du-
szy ludzkiej, ktérej miejsce miala zajmowaé Jego natura boska.

54 Oznaczalo to koniec zalozonej przez Diodora, pbiniejszego biskupa
Tarsu, tzw. ,Sredniej szkoly” antiochenskiej. Przez swych czolowych
przedstawicieli byla blisko zwigzana z nestorianizmem, nie mogla wiec
dalej egzystowaé po pogodzeniu sie patriarchy Jana z Cyrylem Ale-
ksandryjskim. Wiekszos$é czlonkéw tej szkoly przeniosta sie do Edessy,
gdzie zasilita tamtejszg szkole Perséw.
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Na prosbe Cyryla Rabbula przelozyl na syryjski kilka jego
pism, w tym slynne De recta fide in Dominum Nostrum Iesu
Christi ad Theodosium Imperatorem. Byl tez autorem wustaw
kanonicznych dla swej diecezji. Swe koncepcje wprowadzal
w zycie sila: opornych, np. duchownych swej diecezji o nasta-
wieniu nestorianskim, po prostu wypedzil, pisma za$§ herety-
kéw, np. Teodora z Mopsuestii i in., kazal spalié.

Oponentem bp. Rabbuli byt Ibas (syr. Hibha lub ’Ihibha),
nauczyciel w szkole Edessy, jeden z tlumaczy pism Teodora
z Mopsuestii na syryjski. Sam byl autorem stynnego listu do
Marisa (syr. Mar(j)), swego dawnego kolegi-nauczyciela ze
szkoly, a woéwcezas biskupa Bet Ardaszir (na pld. od Bagdadu),
w ktérym opisal doktrynalng walke w Edessie, czym przy-
czynil sie do rozpowszechnienia nauki nestorianskiej.’® Jako
jej zwolennik zostal za swe poglady wypedzony przez Rabbu-
le, lecz po jego S$mierci powrdcit do Edessy, a nawet objat
wakujaca po nim stolice biskupig (435—457 r.). Przeciwnicy
nestorianizmu nie mogac znie$¢ osoby Ibasa jako biskupa
oskarzali go kilkakrotnie wohec patriarchy o herezje, bezsku-
tecznie jednak, gdyz dwa kolejne sobory lokalne uwolnily go
od zarzutéw. Oskarzyciele odniesli sukces dopiero na synodzie
efeskim w 449 r., co pociggnelo za soba depozycje Ibasa. Na
soborze chalcedonskim =zostal on jednak zrehabilitowany
i cbjat powtornie urzad biskupi w Edessie sprawujgc go az do
$mierci.

Tymeczasem w spory teologiczne wdal sie sam cesarz Teo-
dozjusz nakazujac wszystkim, ktérzy nie zgadzali sie z uch-
walami sohoru opusci¢ stolice biskupie. Mimo iz stronnikéw
Nestoriusza hylo wielu, wskutek zdecydowanej akecji zwolen-
nikéw soboru efeskiego wspieranej przez organa wiladzy ce-
sarskiej, wkrétce na terenie Bizancjum nestorianizm zanik}.
Jego przesladowani zwolennicy musieli uchodzi¢ — najcze-
sciej do sgsiedniej Mezopotamii, gdzie wtadza cesarska nie mo-
gla ich dosiegngé. W Mezopotamii i Iranie pozostajacymi pod

55 Jest to jeden z tzw. .trzech rozdzialdéw” (gr. tria kefalaia) pote-
pionych na V soborze w Konstantynopolu w 553 r. Nazwa pochodzi
stad, Ze cesarz Justynian, ktéry zajmowal sie takze teologia, wydat
w 544 r. edykt zawierajgcy kilkanascie rozdzialéw (kefalaia) — anate-
matyzméw w sprawach chrystologicznych. Trzy z nich odnosily sie do
Teodora z Mopsuestii, Teodoreta z Cyru i Ibasa z Edessy. P6Zniej wia-
$nie pisma tych trzech teologéw nestorianskich nazywano po prostu
»~trzema rozdziatami”. Justynian sadzil, ze potepienie tych pism przez
sobér przyciagnie monofizytéw do ortodoksji jednak zawidédl sie w
swych planach.
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wladzg Sasanidéw (dynastia ta od 226 r. nastgpila po partyj-
skich Arsakidach), zastali uciekinierzy z Syrii zupelnie inng
sytuacje.

Syryjskojezyczne chrzescijanstwo doliny Tygrysu i terenéow
potozonych dalej na wschéd bylo znacznie opéznione w po-
réwnaniu z kosciolem edessenskim, chociaz i tutaj postepy
chrystianizacji byly duze. Sprzyjala lemu tolerancyjna poli-
tyka Arsakidéw, dzieki czemu historia poczatkéw chrzescijan-
stwa perskiego mie jest usiana przeSladowaniami, tak jak
wspoélczesna jej historia chrzescijanstwa w granicach impe-
rium rzymskiego. Istnieje tez druga istotna réznica miedzy
nimi. O ile propaganda chrzescijanska zdolala na terenie im-
perium niemal zupelnie wyeliminowaé dawne religie, o tyle
w granicach panstwa iranskiego mogla sie poszezyci¢ tylko
czeSciowymi sukcesami. Odnosily sie one gléwnie do aramej-
skiej ludnosci Mezopotamii, pomimo, Ze i w$rdd niej nie
wszyscy stali sie chrzescijanami. Natomiast wérdéd ludnosci
iranskiej napotkano na opér ze strony utrzymujagcej sie nadal
narodowej religii perskiej — zoroastryzmu. Dochodzilo nawet
do lokalnych sporadycznych zresztg przeSladowan wznieca-
nych przez kaplandéw zoroastrianskich.’® Przesladowania na
wielks skale zaczely sie¢ natomiast po dojsciu do wladzy na-
stawionych narodowo i znacznie mniej tolerancyjnych Sasa-
nidéw, a zwlaszcza po uznaniu chrzescijanstwa za religie pan-
stwowg w cesarstwie rzymskim. Fakty te sprawily, ze odtad
chrzeécijanie w Persji stali sie politycznie podejrzani jako
potencjalni sprzymierzency Rzymu w nierzadkich persko-
~-rzymskich konfliktach zbrojnych. Mozna powiedzieé, ze prze-
sladowania w Persji rozpoczely sie z chwilg ich ustania w im-
perium rzymskim. Mialy one miejsce za panowania Szapu-
ra II (309—379 r.), Jazdagirta I (399—420 r.), Bahrama V
(420—438 r.), Jazdagirta II (438—457 r.) i Chusraua II (509—
638 r.).

Ze wzgledu na ograniczenie kontaktéw z Zachodem i od-
rebne warunki rozwoju w ramach monarchii Sasanidéw Ko-
$ci6l perski rozwijal sie zaré6wno w doktrynalnym jak i orga-
nizacyjnym aspekcie niezaleznie od KosSciola w imperium. Za
date powstania zorganizowanego, niezaleznego patriarchatu
Wschodu mozna uznaé 315 r., tj. date synodu w Seleucji-
-Ktezyfonie, na ktéorym biskup tego miasta, Papa, zdolal po-
mimo oporu innych biskupéw przeprowadzi¢ wyniesienie swej

5 Por. W. A. Wigram, dz. cyt., s. 33.

10 — sfudia Theologica Varsaviensia
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stolicy do godnoéci metropolii. W 424 r. katolikos Dadiszu na
synodzie w Markavta de-Tajjaje oglosil oficjalnie niezalez-
nosé ,Koséciota Wschodu” (nazwa kosSciotla perskiego) od pa-
triarchy ,,zachodniego” (tj. antiochenskiego). Proklamacja ta
byla tylko potwierdzeniem stanu istniejgcego od dawna, nie
ma bowiem zadnych $wiadectw, by kiedykolwiek przedtem
jurysdykcja patriarchy Antiochii rozciggala sie na teren Per-
§ji.57 Z drugiej strony trudno przypuszczaé, by szachowie to-
lerowali zalezno$é swych poddanych, choéby chrzescijan, od
kogokolwiek urzedujgcego poza obszarem ich wladzy.
Sytuacja ta okazala sie sprzyjajaca dla przybylych tu ne-
storian. Teologia w KoSciele tym byla znacznie mniej rozwi-
nieta i dlatego bardziej wyksztalceni przybysze mogli wy-
wrze¢ na nig duzy wplyw, przynajmniej w zakresie chry-
stologii. Wplyw ten wzmocnil sie jeszcze po 489 r., gdy do
Persji zaczelli przybywaé roéwniez profesorowie i studenci
z zamknietej przez cesarza Zenona szkoly Edessy i gdy nie-
kt6érzy z nich objeli stanowiska biskupie.’®8 W rezultacie ka-
tolikos Babaj z Seleucji oglosit na synodzie w 497 r. nauke
nestorianiskg jako obowigzujgcg dla podleglego mu Kosciola.
Tym samym Ko$ciét Wschodu stal sie nestoriatskim.5
Nestorianie, ktérym jednak nie udalo sie schrystianizowaé
catej Persji, kontynuowali dzialalno§¢ misyjng réwniez poza
nig na Bliskim i Dalekim Wschodzie. Odnie§li wiele sukceséw
wsréd Arabéw, w szezegdélnosci w panstwie Lachmidéow, gdzie
zdolali mnawrdci¢ jednego z ostatnich kréléw an-Nu'mana
(580—612 r.). Dzielem ich mialo byé zaszczepienie chrzesci-
janstwa w Nadzran w poludniowej czesci Plw. Arabskiego.
Od nich tez pochodzi istniejgcy do dzi§ Kosciél syro-mala-
barski §w. Tomasza w Indiach. Nestorianscy misjonarze do-

57 Znamienny jest fakt, ze w sporze miedzy biskupem Seleucji Papa
a innymi biskupami uczestniczgcymi we wspomnianym synodzie w 315r.
z prosba o rozstrzygniecie zwrécono sie nie do patriarchy Antiochii,
lecz do biskup6w Edessy i Nisibis. :

% W ten spos6b szkola Edessy znalazla swg kontynuacje w szkole
w Nisibis zalozonej powtérnie w tym miescie w 457 r. przez Bar Sau-
me, biskupa Nisibis i mnicha Narsaja, z ktérych pierwszy byi dawnym
uczniem Ibasa z Edessy, drugi za§ kierownikiem szkoly Edessy usunie-
tym ze wzgledu na swe nestorianskie poglady.

5% Oficjalna akceptacja nazwy ,nestorianski” datuje sie od dysputy
nestoriansko-monofizyckiej w 612 r. na dworze kréla Chusraua w Kte-
zyfonie. Wéwczas tez oficjalnie odrzucono termin jaldath ’alaha (syryj-
ski odpowiednik Theotokos) wobec Marii, matki Jezusa, oraz przyjeto
podstawowe dla chrystologii nestorianskiej okre§lenia: dwie natury
(qnume) i jedna osoba {(parcopha, z gr. prosopon).
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cierali do Azji Srodkowej, Tybetu, Chin, do plemion turec-
kich, ujgurskich, mongolskich, a nawet na Sumatre. Punkt
szezytowy osiggnie¢ Kosciola nestorianskiego przypada na
XIII w., gdy katolikosowi z Bagdadu (dokad w 762 r. prze-
niesiono stolice) podlegalo 27 metropolii, ok. 230 diecezji i wie-
le milionéw wiernych.80

Wsr6d nestorian szeroko rozwiniety byl monastycyzm,
o czym $wiadczg zachowane do dzi$ ruiny ok. 200 klasztorow.
Powstawala bogata literatura religijna, a wplyw niektérych
pisarzy, np. Izaaka z Niniwy (VII w.), autora stynnych trak-
tatéw mistycznych, siegal na caly Wschoéd Chrzescijanski,
a nawet i do Europy. Nestorianie zorganizowali szkolnictwo
i to nie tylko religijne. Centrum ich nauki stanowila wspom-
niana akademia w Nisibis. Inng slynng szkolg byla uczelnia
w Gonde-Szapur, gdzie wysoki poziom osiggnely studia me-
dyczne (w oparciu o pisma Galena, Hippokratesa i in.). Wy-
ksztalceni tam lekarze cieszyli sie duzym uznaniem, takze na
dworach wladcé6w muzulmanskich.

Nestorianie odegrali szczegélng role w stosunku do ludéw
altajskich. Niektére sposréd plemion tureckich (Omngiici)
i mongolskich (Keraici) przyjely z rak misjonarzy nestorian-
skich chrzescijanstwo, z czego zrodzila sie Sredniowieczna le-
genda o istniejagcym na Wschodzie panstwie ksiedza Jana.®!
Wiele zon wladeéw mongolskich wyznawalo chrzescijanstwo
{np. Dokuz Hatun, Zona chana Hulagu). Istnienie tych zwigz-
kow nestoriansko-mongolskich wptynelo na odrebne trakto-
wanie chrzescijan przez Mongoléw w trakcie ich podboju Bli-
skiego Wschodu. Hulagidzi uwazali chrzescijan za naturalnych
sprzymierzencéw w walce z panstwami muzulmanskimi. Do-
wodem tego moze byé akcja dyplomatyczna zmierzajgca po-
przez kilka poselstw wystanych ma dwory wiladcéw europej-
skich i papieza do zawigzania, niedoszlej zreszta do skutku,
antymuzulmanskiej koalicji. W poselstwach tych czolowg role
odegrali chrzescijanie nestorianscy.®? Trwalym za$§ $ladem

% Por. Fr. Heiler, Urkirche und Ostkirche, Miinchen 1937 s. 422.
Por. tez F. Nau, L’expansion nestorienne, Paris 1914.

1 Por. M. Polo, Opisanie §wiata (tt. A. Czerny; wstep, przy-
pisy M. Lewicki), Warszawa 21975 s. 131. 464; J. P. Roux, Sred-
niowiecze szuka drogi w $wiat, Warszawa 1969 s. 38 n. 151 n.

62 Istnieje nawet syryjska relacja o jednej z takich podrézy dyplo-
matycznych odbytej w latach 1287—1288 przez mnicha Bar Saume na
zlecenie chana Arguna. Por. P. Bedjan, Histoire de Mar Jabalaha,
des trois autres patriarches, d’un prétre et de deux laiques nestoriens,
Paris 21895.
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wplywéw nestorianskich wéréd Mongotéw jest alfabet mon-
golski powstaly na bazie pisma syryjskiego.

Po okresie bujnego rozkwitu nastgpit jednak szybki upadek
Kosciola nestorianskiego spowodowany najazdami Tamerlana
(1336—1405 r.) oraz prze§ladowaniami muzulmanskimi (przez
Arabéw, Turkéw, Kurdéw i Perséw). Kosciél ten przetrwat
jednak do dzi§. Obecnie liczy ok. 400 000 wiernych gléwnie
w Iraku (gdzie w Mosulu znajduje sie siedziba katolikosa),
Iranie, Syrii, Libanie, Turcji, kaukaskich republikach Zwigzku
Radzieckiego, a takze w Stanach Zjednoczonych i Szwecji.

2. Monofizytyzm

Inny wielki spér chrystologiczny wybucht na tle tzw. mo-
nofizytyzmu. Powstat on w wyniku przesadnej opozycji wo-
bec herezji nestorianskiej. O ile nestorianie akcentowali prze-
sadnie odrebnos§é dwéch natur w Chrystusie, o tyle ich prze-
ciwnicy kladli nacisk na wspélistnienie i jedno$é natur. Szli
nawet dalej uwazajgc, ze w Chrystusie nastgpilo tzw. prze-
béstwienie natury ludzkiej, ktéra roztopitla sie w boskiej ni-
czym kropla wody w beczce wina czy kropla oliwy w mo-
rzu — by uzyé oryginalnych poréwnan przedstawicieli ro-
dzacego sie monofizytyzmu. Tym samym w Chrystusie pozo-
stala tylko jedna natura (gr. mona fysis). Glé6wnym propa-
gatorem tej idei byl patriarcha Aleksandrii Dioskur oraz
wplywowy archimandryta z Xonstantynopola Eutyches.
Obroricami ortodoksji byli patriarcha Antiochii Domnus
i Konstantynopola — Flawian. W poczatkowym okresie sporu
zdawalo sie, Zze nawet papiez Leon I jest po stronie Dioskura
i Eutychesa. W 448 r. na synodzie w Konstantynopolu Euty-
chesa uznano za heretyka i ekskomunikowano. Leon I wysta-
pil wéwezas w jego obronie, ale zorientowawszy sie doklad-
niej w istocie sporu dzieki listowi patriarchy Flawiana wy-
dal tzw. Epistula dogmatica (znang raczej pod greckg nazwg
Tomos), w ktérej potepil nauke monofizycks. Zwolennicy jed-
nak monofizytyzmu nie ustepowali i zazegnanie sporu wyma-
galo dyskusji ogbélnokoScielnej. W zwigzku z tym cesarz Teo-
dozjusz II postanowil zwolaé sobér do Efezu w 449 r. Na so-
borze tym, na ktérym przewodniczyl Dioskur z Aleksandrii,
legatéw papieskich przybylych z tekstem Tomosu nie dopusz-
czono do glosu, Eutychesa uwolniono od anatemy, Flawiana
za§ uwieziono i zamordowano. Papiez L.eon dowiedziawszy sie
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o tym od swych legatéw, ktérzy zdolali zbiec, napisal do ce-
sarza list, w ktérym okres$lit 6w soboér latrocinium ephesi-
num.

Sytuacja zmienila sie, gdy po $mierci Teodozjusza II
(450 r.) do wladzy doszla jego siostra Pulcheria ze swym me-
zem Marcjanem. Zwolano wéwczas (451 r.) do Nicei sobor,
ktéry pbdiniej zostal przeniesiony do Chalcedonu. Odrzucono
na nim monofizytyzm anatematyzujgc Eutychesa i Dioskura
oraz ustalono odpowiednig formule wiary wyznajgcg jednego
Chrystusa w dwéch naturach (inconfuse, immutabiliter, indi-
vise, inseparabiliter, DS. 302). Nie zwazajgc na to zwolennicy
monofizytyzmu rozpowszechniali swe teorie zyskujgc coraz
wiecej zwolennikow, zwlaszcza w Egipcie, Palestynie i Syrii.
Szczegbdlng role odegrali w tym mnisi. Juz na ,,zbdjeckim”
soborze w Efezie do zwyciestwa Eutychesa powaznie przyczy-
nit si¢ archimandryta Bar Sauma wraz ze swymi mnichami
poprzez wywarcie czysto fizycznej presji na obronicagh orto-
doksji. Gdy w dwa lata p6Zniej w Chalcedonie monofizytyzm
zostal potepiony, ci sami fanatyczni mnisi nie pozwolili Ju-
wenalisowi, patriarsze Jerozolimy, ktéry podpisal sie pod
uchwalami soboru, nawet wej$¢ do miasta. Dopiero w 453 r.
zdolal Juwenalis objaé swojg stolice patriarszg dzieki pomo-
cy wojska, ktére dokonato masakry mnichow.63

W Syrii na tron patriarszy Antiochii wstgpit w 471 r. mnich
Piotr Fullon, pierwszy patriarcha monofizyta. Mimo licznych
trudnosci zdolat utrzymaé sie i propagowaé poglady monofi-
zyckie przez kilkanascie lat. W 483 r. podpisal jednak tzw.
Henotikon, formule zjednoczeniowa wydang przez cesarza Ze-
nona i zredagowana na tyle ostroznie, by mogla przyciggnaé
zaréwno zwolenniké6w Chalcedonu jak i monofizytéw. Row-
niez ten wysilek przywro6cenia jednosci Kosciola nie dal po-
zgdanych rezultatéw. Po $mierci Fullona stronnictwo mono-
fizyckie mieco oslablo, lecz w 511 r. patriarchg zostal znéw
mnich monofizyta, Sewer. Jednym z jego pierwszych posu-
nie¢ bylo anatematyzowanie zaré6wno uchwat Chalcedonu jak
i Henotikonu Zenona. Dla wzmocnienia swej pozycji nawigzat
réwniez bliskie kontakty z monofizycka Aleksandrig.

Sukcesy swe monofizyci czeSciowo zawdzieczali przychyl-
nej w zasadzie postawie Zenona (474—491 r.) i jego nastepcy
Anastazjusza (491—518 r.), ktéry nawet ich ukrycie popieral.

8 Por. J. Parkes, A History of Palestine from 135 AD to Modern
Times, New York 1949 s. 76.
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Stanowisko obu cesarzy bylo w duzej mierze uwarunkowane
Swiadomoscig utraty zachodnich prowincji cesarstwa, gdzie
panowali Germanie, wyznajacy arianizm.%4 Postawy cesarzy
nie mo6gt zmienié nawet rozlam miedzy Kosciotem lacinskim
i greckim spowodowany anatems papieza Feliksa III zgorszo-
nego Henotikonem Zenona.% Chrzescijanie zachodni, pozosta-
wali lojalni wobec swych arianskich wiade6éw, dla Bizancjum
za§ objete monofizytyzmem prowincje, mianowicie Syria
i Egipt, byly daleko bardziej istotne.

Radykalne zmiany nastgpily z chwilg wstgpienia na tron
nowej dynastii. Zaréwno cesarz Justyn I (518—527 r.) jak
i Justynian I (527—565 r.) byli zagorzalymi chalcedonczyka-
mi, a ponadto w planach ich lezalo odzyskanie Italii i Afryki.
Cesarz Justyn zaraz po wstapieniu na tron podjal energicz-
ne dzialania skladajgc z urzedu wszystkich biskupé6w mono-
fizyckich, ktérzy nie zgodzili sie zaakceptowaé Chalcedonu.
Czolowa posta¢ wsréd monofizytéw Syrii, patriarcha Antio-
chii Sewer, usunat si¢ do Aleksandrii, a wéréd innych pozba-
wionych swych funkcji biskupéw znaleZli sie zastuzeni dla
piSmiennictwa syryjskiego Filoksenos z Mabbug i Pawel
z .Kallinikos. Pierwszy zlecit swemu pomocnikowi Polikarpo-
wi dokonanie nowego przekladu N. Testamentu na jezyk sy-
ryjski.®¢ Drugi za$ przelozyl! podstawowe dla teologii monofi-
zyckiej dzieta Sewera z Antiochii.8? Wskutek akcji Justyna
i Justyniana monofizytyzm zaczal upadaé, a zwycigstwo wy-
znawcoéw ortodoksji, ktérych w Syrii mazywano melkitami,
czyli zwolennikami cesarza (syr. malka — krél, cesarz), wy-
dawalo sie niemal pewne. Jednakze w tym samym okresie
rozpoczal swag dzialalno§é Jakub Baradaj (zm. 578 r.), maz

64 Italia od 476 r. znajdowala sie pod wladzg Odoakra, kréla Heru-
16w, od 493 r. za§ — Teodoryka i Ostrogotéw. Hiszpania od 409 r. po-
dlegala wladzy Wandaléw, kt6rzy w 429 r. opanowali réwniez Afryke,
lecz z samej Hiszpanii zostali wyparci przez Wizygotéw.

% Ten pierwszy rozlam miedzy dwoma Kosciolami (484—518 r.) jest
nazywany ,schizma Akacjusza” od imienia wspélczesnego Feliksowi IIL
patriarchy Konstantynopola. Por. H. Gregoire, Kosciél Bizantyriski.
W: Bizancjum. Wstep do cywilizacji wschodniorzymskiej, Warszawa
1964 s. 98. :

%8 Przeklad ten, tzw. filoksenianski, jest jeszcze bardziej doslowny niz
Peszitta. Uzywany byl przez monofizytéw do pocz. VII w., kiedy jego
rewizji dokonal Tomasz z Harkel.

57 Przeklad ten jest tym cenniejszy, Zze greckie oryginaly dziet Se-
wera zostaly zniszczone wskutek nakazu Justyniana.
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opatrzno$ciowy monofizytyzmu syryjskiego.®® Ten milody
mmnich z Géry Izla przybyt do Konstantynopola ok. 527 r., tj.
w okresie nasilenia sie prze$ladowan. Przez jaki§ czas ukry-
wal sie w palacu cesarzowej Teodory, ktéra wbrew prochal-
cedonskiej polityce swego meza Justyniana sprzyjala monofi-
zytom. Jakub zostal tam wyS$wiecony na biskupa Edessy
(542 r.), stal sie jednak przede wszystkim biskupem misyj-
nym. Podrézowalt po Bliskim Wschodzie oddajac sie calkowi-
cie dzialalno$ci misjonarskiej w duchu monofizyckim. Wiek-
sze jednak znaczenie mial organizacyjny aspekt jego dzialal-
nosci. Podobno wy$wiecil 27 biskupoéw oraz 100 tysiecy ka-
planéw. W ten spos6b — niezaleznie od prawdziwos$ci powyz-
szych liczb -~ stworzy! podstawy hierarchii monofizyckiej.
Uwaza sie go po prostu za zalozyciela syryjskiego Koéciola
monofizyckiego, ktory od jego imienia jest nazywany tez
jakobickim. Od potowy VI w. mozna wiec moéwi¢ o pelnej nie-
zaleznosci tego Kosciola, gdyz posiadal juz wowezas swa od-
rebng organizacje koscielng, wlasny przekiad N. Testamentu
i zespdl przelozonej z greki literatury teologicznej.

Odtad pomimo nawrotéw przesladowan wplywy monofizy-
t6w stale rosty. W wielu miastach syryjskich, rowniez w Edes-
sie, urzedowalo jednocze$nie dwéch biskupdéw: melkicki (chal-
cedonski) i jakobicki. Z czasem daje sie zauwazy¢ przewage
melkitéw w Zachodniej Syrii i Palestynie, podczas gdy Sy-
ria Centralna i Zaeufratejska stanowi bastion monofizytyzmu.
W walce z monofizytami wladza bizantyjska nie przestawala
stosowaé okrutnych metod. Np. za panowania ces. Maurycego
(582—602 r.) zamordowano ok. 400 mnichéw z monasteru
w poblizu Edessy, ktérzy nie chcieli zaakceptowaé uchwal
chalcedonskich.8® Pod wplywem tych przesladowan rosta ich
nienawis¢ do Grek6w.” Nic dziwnego, ze gdy w wyniku ataku
arabskiego w latach 636—639 upadia w Syrii i Egipcie wladza
grecka, ludnoéé obu prowincji przychylnie witata zdobywcow.
Odtagd po dzis§ dzien chrzescijanie syryjscy sg poddanymi
wladcow muzutmanskich.

8 Przydomek Baradaj, syr. Burdy’aja, od nazwy derki na konia —
burda’a, ktérg mial zwyczaj sie okrywaé.

% Por. J. B. Segal, dz. cyt, s. 98.

7 Powszechnie przyjmuje sie, ze monofizytyzm, ktéry opanowat
przede wszystkim niegreckie prowincje Bizancjum, tj. Syrie, Egipt i Ar-
menie, jest religijng formga, w jakiej uzewnetrznily sie narodowe sepa-
ratyzmy Syryjczykéw, Koptéw i Ormian, dazacych do uniezaleznienia
sie od Grek6w. Odrebne stanowisko w tej sprawie zajmuje A. H. M.
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Spory chrystologiczne okazaly si¢ waznym czynnikiem w ro-
zwoju piSmiennictwa syryjskiego. Powstala obszerna literatu-
ra polemiczna, ktéra po podboju arabskim nie tylko nie wyga-
sta, lecz przezyla swoéj drugi rozkwit. Wskutek dokonania wiel-
kiej iloSci przekladow z greki i to zaréwmo z literatury teolo-
gicznej i w ogole religijnej, jak rowniez filozoficznej, przy-
rodniczej i medycznej, Syryjczycy mogli sie sta¢ nauczyciela-
mi Arabéw. Dzigki posrednictwu kultury syryjskiej, a scislej
poprzez arabskie przeklady z syryjskiego, Arabowie zapoznali
sie ze spuscizng grecka.” Islam jednak dokonywat coraz wiek-
szych wylomow wséréd wiernych Kosciolow syryjskich. Jed-
nocze$nie postepowala wcigz arabizacja. Od X w. syryjski
poczyna zanikaé¢ jako jezyk zywy. W drugim tysigcleciu po-
jawia sie tzw. piSmiennictwo garszuni, tj. w jezyku arabskim,
notowane jednak pismem syryjskim. Z biegiem czasu syryj-
scy autorzy chrzescijanscy zaczynajg pisaé po prostu po arab-
sku. Nastepuje to w XIII w., ktéry jest tez Swiadkiem po-
wstania ostatnich oryginalnych tworéw piSmiennictwa w je-
zyku syryjskim. Dzi§ jezyk ten jest uzywany jedynie w liturgii.

The Origin of the Christian Syriac
Culture

Summary

The present article deals with problems connected with ethnogenesis
of the Christian Syriac culture and its beginnings as well as the early
development of the Syriac Churches up to the Islamic invasion. The
continuity of Aramaic ethnos of the antiquity and Syriac one of Mid-
dle Ages is emphasized. As a proof of this continuity in spite of the
change of ethnonyms a short history of Aramaic language is given
of which the Syriac is one of the dialects. A brief character of the
Syriac writing is added.

The following part of the article concerns the historical background
of the Aramaic people beginning from their appearance in Near East,
the period of their expansion and linguistical diffusion among other
Near East peoples (mostly of Semitic origin) up to the end of the
I millenium B.C. when several Aramaic principalities were created.

Jones, Were Ancient Heresies National or Social Movements in Dis-
guise?, JTS 10 (1959) s. 280—298.

1 Na ten temat por. De Lacy O'Leary, How Greek Science
Passed to the Arabs, London 1948.
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Out of them Osroene proved to be the most important as its dialect
raised to the literary language of the whole Aramaic speaking Chri-
stianity. Osroene, of which Edessa was a capital, was ruled by the
dynasty of Abgarids and period of its independence covers the years
132 B.C.-214 A.D. when it was incorporated directly to the Roman
Empire. This situation lasted to the Arab conquest.

Next the most probable period and way of introducing of Chris-
tianity to Edessa is discussed. The christianization of Edessa should be
ascribed rather to the activity of Judeochristians than that of Helleno-
christians. This conjecture is made probable thanks to such premises
like similarity or identity of languages used by Judeochristians and the
people beeing christianized, Jewish-tincted character of the early Sy-
riac Christianity, the role played by the Jews in Syriac semilegendary
accounts concerning the introducing of the Christianity into Edessa,
the patterns the Judeochristians might have adopted following the
proselytizing Jewish movement of the period, etec.

Thereafter the most important facts of the early Christian Syriac
culture are given eg. translations of New Testament, literary activity
being mainly the product of the school of Edessa, monastic move-
ment. The christological controversies of the 5th century are treated
as most bearing for the further history of Syriac Christianity. In con-
nection with Nestorian controversy a short history of the Christianity
in Mesopotamia is given. The persecuted in Roman Empire Nestorians
who fled to Mesopotamia, then under Persian rule, exerted so great
impact on the theology of the Persian Church (also Syriac speaking)
that it turned to Nestorianism. The Nestorians were very active in
missionary enterprises especially in Central Asia, some of Turkish and
Mongol tribes were converted to Christianity.

The fortunes of the adherents of the Monophysitism, who were
numerous in Syria depended on the attitude towards them taken by
the emperors. In the middle of the 6th cent. however an independent
Monophysite hierarchy was established, mostly due to the activities
of Jacob Baradai and after him this Church is called Jacobite. The di-
vision of Syriac Christianity into three Churches (Nestorian, Jacobite
and Orthodox, i.e. that of the followers of Chalcedon) proved to be
stable also under Muslim rule. The Syriac culture though not entirely
the original one was the medium by which the Arabs got acquainted
with the cultural legacy of antiquity.

W. Witakowski



